ACTIVARMR

Anteriormente conhecida como: PowerFlex®80-813
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Calor Cortes Trabalhos elétricos Aplicacdes médias

Luvas confortaveis resistentes ao fogo, que
oferecem protecao avancada contra arco elétrico e
cortes

o Protecdo especializada: As luvas resistentes ao
calor ActivArmr® 80-813 sao testadas de acordo
com as hormas CGSB 155.20-2000 FR,
apresentando um design lider na industria de
Categoria 1 de Risco de Arco Elétrico que protege
contra os perigos de arco elétrico

¢ Defesas avancadas: Com um fio composto de
engenharia de aramida e um fino forro de malha de
13 g, estas luvas oferecem protecdo ANSI/ISEA 105-
2024 CUT A4 e EN ISO C, permitindo o
manuseamento seguro de componentes afiados.

e Maior destreza: A tecnologia patenteada e o design
ergondémico das luvas industriais ActivArmr® 80-
813 garantem uma excelente flexibilidade e
protecao das maos

e Maior aderéncia: Gracas ao seu revestimento de
espuma macia patenteado, sdo luvas com melhor
aderéncia, reduzindo o deslizamento e a tensao nas
maos e garantindo um desempenho de aderéncia
seguro em ambientes himidos, oleosos e secos

Industrias Aplicacoes

e Maquinas e equipamentos o Tarefas profissionais com potencial exposicdo a arcos elétricos ou incéndios
e Exploracdo mineira instantaneos

e Energia e Painéis de equipamentos elétricos sem corrente

e Automovel e Exploracdo e comutacdo de equipamentos elétricos (NFPA 70E)

e Pos-venda automovel e Manutencao de instalacdes e maquinaria

e Servicos publicos e Manuseamento de componentes ou objetos agucados em metal
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Principais caracteristicas

e Materiais resistentes ao fogo: Cumprem as normas CGSB 155.20-
2000 FR

e Protec¢do superior contra arco elétrico: Nivel 1 da categoria de arco
segundo a norma ASTM F2675-22

e Fio de aramida resistente aos cortes: protecdo avancada contra
cortes

Aceleradores quimicos de vulcaniza¢do
e Dibutilditiocarbamato de zinco

Apenas um numero muito reduzido de utilizadores pode sofrer de sensibilidade a este(s)
ingrediente(s) e assim desenvolver reacdes de irritacdo e/ou alérgicas por contacto.

Normas de desempenho e Conformidade regulamentar

Conformidade com o regulamento REACH

ANSI/ISEA 105-2024 EN38s: 2016 EN 407
LD | Top 5%
. ecovadis @ @
2X42C 412100
Especificagdes
MARCA | MODELO DESCRICAO Pontos por polegada TAMANHO COMPRIMENTO REVESTIMENTO COR ACONDICIONAMENTO
ActivArmr® 80-813 | Acabamento: Palma 13 6,7,89, 213-262 Preto 12 pares por
revestida 10, 1 mm/8,38-10,31 embalagem;
Material de polegadas 12 embalagens por
revestimento: Neopreno caixa

mATERIAL DO fORRO:
Fibra de vidro, Modacrilico,
Aramida

cuff Estilo: Punho tricotado
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